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Holy Day of Obligation
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THE PASTORAL STAFF

Rev. Stanislaw Wadowski, Pastor
Rev. Victor Evangelista Valses, Associate Pastor
Rev. Charlince Vendredy, Associate Pastor
Deacon Thomas R. Samson
Deacon Jay Alvarado
Deacon John E. Walters
Deacon Andres Colpa
Mrs. Marge Baum, Pastoral Associate
Mrs. Sue Lindsay, Director of Music
Mrs. Bertha Keenan,

Director of Family Faith Formation
Mr. Tony Bellizzi, Youth Ministry
Mrs. Janet Lambert, Outreach Director

MASS SCHEDULE

Monday - Friday: 12:00 Noon and 5:30 PM (English)
Wednesday: 7:30 PM (French Creole)
Thursday: 7:00 PM (Spanish)
Saturday: 9:00 AM (English)
WEEKENDS:

Saturday: 5:00 PM (English), 7:00 PM (Spanish)
Sunday: 7:30 AM (English), 9:00 AM (Spanish),
11:00 AM (English), 12:30 PM (French Creole),
5:00 pm (English)

HOLY DAYS:

Will be announced as each Holyday is celebrated.

THE SACRAMENT OF RECONCILIATION:
Daily Monday — Friday 5:00p.m.
Saturdays 4:00 - 4:45 PM in English & Spanish

PARISH MEMBERHIP: We welcome all new families! To register as a part of the family of
Saint Anne’s Parish, please stop by the Parish Office to fill out a simple registration form.
You have joined a wonderful community!

Office hours: Monday-Thursday 9:00a.m.-12:00 noon, 1:00p.m - 5:00p.m. & 7:00p.m. - 9:00p.m.
Friday & Saturday 9:00a.m. - 1:00p.m. CLOSED SUNDAYS.

welcome * Blenvenidos * Blenvenue

To keep the faith alive for future generations, please consider
remembering St. Anne’s in your Will.

August 11, 2019 - 19th Sunday in Ordinary Time




PLEASE REMEMBER IN YOUR PRAYERS

Jairo Davila, Deanna Ciabattary, Josphine Cocuzzo, Debbie Cocuzzo,
Anne Cisco, Alice Corwin, Gladys Torres, Ivona Bartosik,
Bartosik Family, Emaline Strick, Salvatore Esposito, Biangardi Family,
Zas Family, Connor Amato, Avery Family, Monica Zas, Bill Brautigan,
Alice Corwin, Rene E. Rodriguez, Debra Ann Cocuzzo,

elen Minicozzi, Barbara Troxler, Grabe Family, Barbara Grabe,
Helen M, , Barbara Troxler, Grabe Family, Barbara G
; ck, . Jarrichio, Pat Rassa . y Jamsy v/ a
Liz Benick, Joe Varrichio, Pat Rassanen, Jenny Jamsy Rodriguez,
1aylor Chanoine,

PRAY FOR THOSE WHO ARE SERVING IN THE MILITARY

Steven Reyes Luis Vieta

Thomas Shelton Trinifer Garcia
Richard Laureano Robert Gilman
William Suhr Shawn G. Muller
Daniel Mejia Sr. Mariana Rodriguez
John Lampkin Colin McNulty
Alexandria Talleriso Joseph A. Rodriguez
William Krausch Jr. Stacey Delano
Matthew James Murphy Omer Cadet
Jon Jay Uebel Angel Gonzalez
Peter Daniel Rivera Kevin Shaw

Tyler Rodriguez Stephen Gregory
Angel Gonzalez Keith Jermyn

Christopher A. Cary Ryan Gregory

Remember Your Our Weekly Offerlng/
Offerings Tithi ng
August 5, 2019
First Collection:
$9,254.00

“You will be enriched in every way for
your great generosity.”’

IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS
Parish Offices: 631-273-8113
Parish Fax: 631-436-7914

Office of Family Faith Formation: 631- 231-7344
Fr. Thomas Conerty Outreach: 631-339-7470
or 273-8113 ex 142 Parish Office
Hospitality Too/Soup Kitchen: 516-983-5378
pbghti@gmail.com
Our Lady of Providence Regional School:
631-234-6324
St. Anne’s Gardens (Senior Housing):
516-733-7076
Eucharist to the Homebound: 631-273-8113
Pronto: 631-231-8290
Catholic Charities Immigrant Service:
631-789-5235

WEEKLY MASS INTENTIONS

Saturday, August 10, 2019

5:00 - +For all the victims of the shooting in El Paso,
Texas and Dayton Ohio
7:00 - (Spanish) + Sergio Gonzalez

tJoaquin Gerardo Gonzalez
tGarry Lee Mohn
+Gladys DeCall

Sunday, August 11, 2019
7:30 - tKathleen Marie Curran
9:00 - (Spanish) tVito Luongo
+Oscar & Nubia Ramos (2nd Annv. Wedd) (Liv.)

Almas del Purgatorio

11:00 — Lois Haig
+William Costa
+Eduardo Enrique Rojas Garcia (2nd Aniv.)

12:30 - (Haitian) tConfrerie St. Michel members (Liv.)
Anna Alfred Happy Birthday (Liv.)
5:00 - + George W. Riley

St. Anne’s Parishioners (Liv. & Dec.)

Monday August 12, 2019
12:00 - {Margaret Calandra
5:30 - Available

Tuesday, August 13, 2019
12:00 - Available
5:30 - Available

Wednesday, Auqust 14, 2019
12:00 - fJacqueline M.M. Volmar

5:30 - 1 Godofredo Lampa (English Vigil Mass)
7:00 - (Haitian)(Chapel) Available (Vigil Mass)

THE ASSUMPTION OF THE BLESSED VIRGIN MARY
Thursday, August 15, 2019
12:00 - +Antonio Greco
+Margaret Calandra
5:30 - Available
7:00 - (Spanish) tlacinto Gomez

Friday, August 16, 2019
12:00 - Available
5:30 - Available

Saturday, August 17, 2019

9:00 - Available
5:00 - Available
7:00 - (Spanish) + Romeo Cardenas

+tRoman & Argentina Diaz

Sunday, August 18, 2019
7:30 - +Gabriel Gonzales

9:00 - (Spanish) fFabiola Salas

tLucila Poso de Garcia (Birth.)

tAna J. Rodriguez (3rd Month Annv.)
11:00 — Taylor Chanoine (Healing)

12:30 - (Haitian) Yanick & Pierre Marc
(Wedd.Annv.) (Liv.)
In thanksgiving from Maria Olivier (Liv.)
5:00 - + Available

St. Anne’s Parishioners (Liv. & Dec.)

The Assumption of the Blessed Virgin Mary
Holy Day of Obligation
Thursday, August 15, 2019
All PARISH OFFICES WILL BE CLOSED IN
OBSE; NCE OF THIS HOLYDAY




19th Sunday in Ordinary Time
Dear Sisters and Brothers,

Our walk with Jesus continues after he taught us how to pray, he
told us to ask for the gift of the Holy Spirit that would lead us to harmony
with God’s will in our lives. Then Jesus counsels us not to be too attached
to the earthly, material things but to be rich in the things of heaven.

In today’s Gospel Jesus invites us to be good stewards of what was
entrusted to us; so that if we want to get to heaven we need to make sure
that our hearts are set on things of heaven. As Jesus says: “for where
your treasure is, there also will your heart be”. Is your heart set on the
things of heaven 2?? If we want to get to heaven, we need to set the GPS
of our heart on heaven. As he promises us, the treasure of heaven will be
ours for eternity. We will take nothing material with us to heaven, only
treasures of good deeds will go with us. Let’s hurry to make those good deeds, so we can have the joy of
being Christ’s stewards on earth, and his companions in heaven.

In this realistic way Jesus helps us to prepare ourselves for eternal life. It is the very sure thing
that will happen to each and everyone of us. It’s the true destination for every human person without
possibility to avoid it. It is our true destiny to live in the presence of God for eternity. Wow !!! What
winners we are with Christ !!! He gives us all what God has to give us.

As St. Paul describes in second reading: “Faith is the realization of what is hoped for and evidence
of things not seen”. All divine revelation is about awakening in us this faith in the salvation, prepared for
us by God himself after creating us for our enjoyment of his company and whole of creation. What God is
asking of us is the faith in his goodness of providing it for us, and in our answer of showing our good will
by cooperating with his plan and so making our faith a reality in our life. God’s proof of his goodness we
can see in creation, and the proof of his love we find in Christ. What is next is our response to what God
has done for us. The time for our response is our lifetime. No more no less, everyone is given unique
opportunity to correspond to God’s plan, be it through direct knowledge of God’s revelation or through
the voice of the conscience that is in the heart of every human person.

As Abraham was put to test by the events and circumstances of life, so each one of us has this same
opportunity to make our choices in faith, to make our stand for the revelation that God made through his
chosen people of Israel. God sees each one of us as his partners in realization of his plan of salvation.
Would you collaborate ??? Would you believe ??? What are the other options ???

This invitation stands as long as we live. Since it is about our inevitable destiny would you consider
how to get there 2?2 How to acquire, how to assure this destiny for myself and those who are dear to
me 2?? That destiny is the only sure thing that will happen to all of us. Let’s be good stewards of the gift
of faith entrusted to us. Let us work for the treasure in heaven, where much can’t destroy it nor thief can
still it. Let our joy be full, let our joy be complete.

Continue to enjoy the summer ! Once more I thank you all, for making the parish feast a success
of sharing and services in every aspect, from preparations, cooking, serving, playing, enjoying all
company, food, games, than to all cleaning after. I thank the Knights of Columbus for all help.

God bless everyone always !!!

Fr. Stan

Happy Assumption this Thursday the 15th. May the Blessed Mother raise our minds and hearts to the
happiness of heaven awaiting for us. See the bulletin for Masses. Pray for our pilgrimage to Poland.
We will pray for all of you !!!




Queridas Hermanas y Hermanos,

Nuestra caminata con Jesus continua después de que pens6 en como orar, nos dijo que
pidiéramos el don del Espiritu Santo que nos llevaria a la armonia con la voluntad de Dios en
nuestras vidas. Entonces Jesus nos aconseja que no estemos demasiado apegados a las cosas
terrenales, materiales, sino que seamos ricos en las cosas del cielo.

En el Evangelio de hoy, Jests nos invito a ser buenos administradores de lo que nos fue
confiado; de modo que si queremos llegar al cielo necesitamos asegurarnos de que nuestros
corazones estén centrados en cosas sanas. Como Jesus dijo: “porque donde este tu tesoro, alli

estara también tu corazon “. ; Tu corazon esta puesto en las cosas del cielo? Si queremos llegar al
cielo, necesitamos establecer el GPS de nuestro corazén en el cielo. Como el nos promete, el tesoro del cielo sera nuestro por la
eternidad. No llevaremos nada material al cielo, solo tesoros del bien, los hechos iran con nosotros. Apurémonos para hacer esas
buenas obras, para que podamos tener el gozo de ver a los mayordomos de Cristo en la tierra y a sus compaiieros en el cielo.

De esta manera realista, Jesls nos ayuda a preparar nuestras vida eterna. Es lo mas seguro que le sucedera a todos y cada uno de
nosotros. Es el verdadero destino para toda persona humana sin posibilidad de evitarlo. Es nuestro verdadero destino vivir en la
presencia de Dios por la eternidad. j!'Guau!!! Que ganadores somos con Cristo! El nos da todo lo que Dios tiene para darnos.
Como lo describe San Pablo en la segunda lectura: “La fe es la realizacion de lo que se espera y la evidencia de lo que no se ve”.
Toda revelacién divina se trata de despertar en nosotros esta fe en la salvacién, preparada para nosotros por Dios mismo después
de crearnos para nuestro disfrute de esta compaiiia y toda la creacién. Que Dios es pedirnos es la fe en su bondad de proporcionar-
nos, y nuestra respuesta de mostrar nuestro bien sera cooperar con su plan y hacer de nuestra fe una realidad en nuestra vida. La
prueba de Dios de sus bondad la podemos ver en la creacién , y la prueba de su amor en encontramos en Cristo. Lo que sigue es
nuestra respuesta a lo que Dios ha hecho por nosotros. El tiempo para nuestra respuesta es nuestra respuesta es nuestra vida. Ni
mas ni menos, a todos se les da la oportunidad Unica de corresponder al plan de Dios, ya sea a través del conocimiento directo de
la revelacién de Dios o el pensamiento de la voz de la conciencia que esta en el corazén de cada persona humana.

Como Abraham fue puesto a prueba por los eventos y circunstancias de la vida, cada uno de nosotros tiene la misma opor-
tunidad de tomar nuestras decisiones con fe, para defender la reservacion que Dios hizo a través de su pueblo escogido de Israel.
Dios nos ve a cada uno de nosotros como socios en la realizacién de su plan de salvacién . ¢ Colaborarias? ;Creerias? ¢ Cuales
son las otras opciones???.

Esta invitacion permanece mientras vivamos. Ya que se trata de nuestro destino inevitable, ¢ considerarias como llegar? ¢,
Como adquirir, como asegurar este destino para mi y para los que me son queridos? Ese destino es lo Unico seguro que nos
sucedera a todos. Seamos buenos administradores del don de la fe que se nos ha confiado. Trabajemos por el tesoro en el cielo,
donde el oxido no puede destruirlo ni el ladrén puede calmarlo. Que nuestra alegria sea plena, que nuestra alegria sea completa.
iSigue disfrutando el verano! Una vez mas, les agradezco a todos, por hacer de la fiesta parroquial un éxito de compartir y servicio
en todos los aspectos, desde los preparativos, la cocina, el servicio, el juego, el disfrute de toda la compaiiia. Comida, juegos,
gracias a todos por la limpieza después. Agradezco a los Caballeros de Colon por toda la ayuda.

Dios les bendiga a todos siempre!!!
P. Stan

Feliz dia de la Asuncién el Jueves 15. Que la Santisima Madre eleve nuestras mentes y corazones a la felicidad del cielo que nos

espera. Vea el boletin para las misas. Ore por nuestra peregrinacion a Polonia. jRezaremos por todos ustedes.!




“Therefore go and make disciples of all nations,
baptizing them in the name of the Father and of the
Son and of the Holy Spirit, and teaching them to obey J !
everything I have commanded you.”
Matthew 28: 19 — 20a NIV
Congratulations to the following Babies and their
families who were received into our Church through the
Sacrament of Baptism:

Banns of Marriage:
Juan Rivera &
Zaida Ortiz
Wedding
August 17,2019

Zary 1. Rodas, Janeli G. Rodas, = Manuel M. Gomez &
Rosemary A. Rodas, Jacob U. Flores, o S Marcia Maita
Sebastian R. Sosa, Nayelis S. Perez ] ] ' Wedding
August 31, 2019

The generosity of the parishioners of St. Anne Parish allows us to reach out to
people in our Brentwood/Bay Shore neighborhood who struggle every day to make

° “t re a c h ends meet. Thank you to all who donate to our food pantry. During July 2019, we

were happy to assist 143 families, 34 seniors, 178 adults and 200 children. We also helped 7 new families.

Here are some items our pantry needs this month: soup, Goya beans, cereal, jelly, juices, pasta, sauce, rice, toilet
paper, tissues, paper towels, shampoo, conditioner, body wash, soap, deodorant, toothpaste, shaving cream, disposable
razors, diapers (size 4 & 5), baby wipes, feminine hygiene products, pet food and laundry detergent.

The supply list is always very extensive: black and white composition notebooks, #2 Ticonderoga pencils, zippered
pencil cases, pencil sharpeners with covers, pens, Crayola crayons, liquid glue, glue sticks, Fiscar scissors, highlight-
ers, dry erase markers, thin washable markers, rulers, 3x5 ruled index cards, Post-its, 1", 2 and 3" binders, dividers
with tabs (for binders), loose leaf paper, construction paper, 2-pocket folders (laminated or plastic), lunch bags and
backpacks. No Spiral Notebooks.

Any donated school supply item is gratefully appreciated. If you have any questions, please call 631-339-7470.
There is a box in the church near the statue of St. Anne for you to drop off your donated items.

Thank you for caring for the poor in our parish community.
Janet Lambert, Outreach Coordinator

THE ASSUMPTION OF THE
BLESSED VIRGIN MARY

HOLY DAY OF OBLIGATION

Mass Schedule
Wednesday, August 14th, 5:30 p.m. (English) Vigil Mass
Wednesday, August 14th, 7:00 p.m. (Chapel) (Haitian) Vigil Mass
Thursday, August 15th, 12:00 noon Mass (English)
Thursday, August 15th, 5:30 p.m. Mass (English)
Thursday, August 15th, 7:00 p.m. Mass (Spanish)
JUEVES, 15 DE AGOSTO A LAS 7:00P.M.

Bereavement Support Group

St. Mary’s Parish in East Islip is offering a free 8 week support group for adults who are
coping with the death of a loved one. Registration is required for this group which begins on
Tuesday, September 10, 2019 from 7:00p.m.—9:00pm. Refreshments will be served.

In order to participate in this group the death must have occurred prior to June 10, 2019.

For information and or registration please contact the rectory at 631-581-4266 ext. 101.
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Ministerios y Servicios En Espaiiol
P. Victor Evangelista Tel. (631) 273-8113 Fax (631) 436-7914

Santa Misa Jueves y Sabado 7:00 p.m. Domingo 9:00 a.m.
Confesiones Sabado 4-4:45 p.m. Domingo 8:30-9/10:30-11 a.m.
Uncidn de los Enfermos y Exposicion Eucaristica ~ Primer jueves del mes
Cenaculo Eucaristico (Divina Misericordia) Cuarto sadbado del mes
Bautismo de nifios menores de cinco afos 1°, 2°y 3er.. sdbados del mes
(Para Bautismo, Matrimonio, 15 afios, etc. es necesario pedir una Cita con Sacerdote/Diacono en
la Oficina parroquial, més informacioén puede encontrar en la seccidon en inglés -
SACRAMENTAL INFORMATION ST. ANNE’S PARISH-).
GRUPOS, MOVIMIENTOS, COMUNIDADES PARROQUIALES

Hermandad de Emaus Martes 7:30 p.m. Capilla (Romilio Lorenzo: 631-404-5205)
Renovacion Carismatica Miércoles 7:30 p.m. Templo (Reina Rodriguez: 516-939-7048)
Comdad. Neocatecumenal  Jueves 7:30 p.m. Capilla (Lola Correa 631-384-7661)
Cursillos de Cristiandad Jueves 7:30 p.m. Bjo. Rectoria (Pedro y Laura: 631-245-6087)
Gpo. J. A. (RENACER) Viernes 7:30 p.m. Bjo. Templo (Pamela Cueto: 631-482-0792)
Legion de Maria Dom. desp. de la Misa de 9:00 a.m. (Hilda Gonzalez: 516-818-3294)

S. Miguel Arcangel 2° Domingo de mes a las 2:00 p.m. (Alida Moreno: 631-398-5213)

Divina Misericordia 2° y4° domingos a 2:00 p.m. (Carmen Elibo: 631-897-3151)

L. Fams. y G. Acolitos Ultimo viernes de mes 6:00 p.m. (Yolanda:631-3056611-Andrés: 631-273-8225)
Ap. Hpno. y Cf. de Amistad 4° Domingo desp. de misa dominical (Miguel Alfaro: 631-220-7830)

Coro Parroq. de la Misa de Sédbado y Domingo (Moisés Telenta: 631-745-2164)

Curso Pre-Cana y M.F.C. (Alberto Roman y Margarita: 631-682-4986)
R.I.C.A. (José y Carmen Nuiiez : 646-345-8591)
Educacion Religiosa (Bertha Keenan: 631-231-7344)

XX DOMINGO TIEMPO ORDINARIO
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MINISTERES ET SERVICES o

Pere Charlince Vendredy Telephone #: (63'1) 273-8113

LE BIWO: Lendi: 9AM - 12PM, Mékredi - Jedi: 9:00 AM - 12PM -&- 1PM~— 5PM
| SEVIS: Mékredi 7:30 PM ak Dimanche 12:30 PM

| SEVIS PASTORAL | R

| Group Lapriye Karismatik/Devosyon a Manman Mari: Chak Lendi, 7PM (nan legliz I}

s Ekspozisyon Sen Sakreman: Chak premye Vandredi du mois

e Swen Pastoral moun ki malad: Vizit malad lakay oubyen lopital, espesyalman malad
ki bezwen konfesyon, sou randevou Mekredi ak Vendredi.

s Aktivite jén yo (HAYMSA): Chak premye Samedi du mols, 2PM — 4:30PM amba legliz
la {Reskonsab jén yo: Regine C., Cindy N., Clodine N., Paull.)

« Konfesyon: sou randevou epi avan lames Mekredi yo

« Maryaj: Pran randevou avek pe ya pou fe anket maryaj la. Sonje Dyosez la mande pou
koup yo enrejistre ui (8} mwa anvan dat Maryaj la. Sa ap ede yo prepare davans san
ke sote. Kou Pre-Cana obligatwa.

+ Repetisyon koral: pou adilt; chak Vandredi 8PM (aonba legliz, nan chanm jon la}

o Selebrasyon Kiltirél: Premyg Dimanch nan chak mwa apre lames |a.

s Reyinyon Komite: wé avek] Fr. Charlince
» Komite Liturjik: Dezyém Vandredi nan mwa a, 8PM (nan biwo ayisyen anba legliz la)
« Group Priyé Confrerie St Michel: chak Samedi 7PM — 9PM nan chapel la

Paraboles sur la vigilance (Lc 12 : 32-48)

Dans cet extrait de I’Evangile de Luc, Jésus nous présente deux paraboles. La premiere est un
appel du maitre a ses disciples : ‘de rester en tenue d’éveil et la seconde traite du verdict en
fonction de notre choix.

Jésus commence par inviter tous les disciples en tenue de travail. Ils sont comparés alors (v.
36-38) a des serviteurs dont le maitre, parti a une noce, peut revenir a n’importe quel moment
de la nuit. Pour illustrer le méme théme de la vigilance, la deuxiéme parabole rappelle qu’un
maitre de maison ne sait jamais a quelle heure il sera cambriolé. Il est impossible de se
réveiller au bon moment. La le¢on qui en découle — étre sur ses gardes.

Trés chers amis, beaucoup de sectes millénaristes préconisent la venue de Jésus. La plupart
d’entre-deux sont parvenus méme a donner des dates relatives a cette venue. Ses disciples lui
ont également fait cette méme interrogation. Il affirme son ignorance totale a ce propos.
Toutefois, il atteste que cela est du ressort de son Pére. Jésus veut que sa venue soit congue
comme une urgence. Comme chrétiens, nous avons une conduite a adopter dans la vie
présente, qui est un temps d’attente. L’engagement tout comme le sens de responsabilité est
impérieux pour tout un chacun en vue de ce salut. Efforcons-nous a étre de bons gérants afin
que nous ne soyons pas Surpris.

Fr. Charlince Vendredy




August 11,2019

DIOCESE OF ROCKVILLE CENTHEE 19" Sunday in Ordinary Time
QFFICE QF THE MSHOP

Dear Brothers and Sisters in Christ:

Our Church continucs to suffer as a result of past sins of sexual abuse of minors. Vietim survivors of
abuse and their farmilics also continue to carry the terrible effects of that abuse. We pray that the fire of
the Holy Spirit may descend upon the Church to purily and sanctify hes. [t is also Iinportant thal we are
alt aware of recent developments that will cause wncerlainty and present serious challenges for ug in the
months and perhaps years ahead.

Governor Andrew Cuomo signed the Child Victims Act (CVA) into law last February. The CVA
suspends for one year any statute of limitations assoviated with alleged sexuaf abuse of a minor. This law
will allow currently time-barred lawsuits to be brought against individuals as well as public and private
institutions, regardless of how many years or even decades ago the abuse may have taken place.

When the one-year window to file lawsuits opens on August 14, 2019, hundreds, if not thonsands of
lawsuits arc expected to be filed across New York State against dioceses, parishes, municipalities, public
schools, Lospitals and a broad range of not-for-profit charitable organizations, both religicus and non-
religious. The financial impact of this aw may be far reaching.

However, if we are people of the Paschal Mystery, we enter the unknown with what we do know — that
the death, resurrection and ascension of Jesus Christ wilt sustain and strengthen us in the days ahead. The
power of the Resurrection overcomes despair,

No doubt, we will hear aboul many past failures. We will again hear the heart wrenching storics of victim
survivors. 1 have personally met with survivors of abuse, their families, friends and loved ones. T have
listened at a deep level 1o their stories of tragedy, betrayal, trauma and their heroic efforts to engage in the
process of healing. Their lifelong wounds of trauma run so deep, that only the warmth of the Holy Spirit
can begin to touch, relieve and heal them. Together, we pray that the fire of the Holy Spirit brings the
light of true repentance and reform, moving the Church to continue listening and responding with the
humility and compassion of Jesus Christ.

It is also tmportant that we be aware of what is already happening and has been happening for many years
in our [Hocese as to the extraordinary work that goes into child protection. First, the Diocesan Office for
the Protection of Children and Young People was established in 2003, Many years of hard work have
made this office one which puts the safety and well-being of children first, and seeks to reach out to and
support viclim survivors of abuse. It works to ensure the screening and training of every person who
works in or volunteers for the Church. If you are an employee or a volunteer in your parish, you know
about background checks, VIRTUS training and the calt for every member of the Church 10 be vigilant in
protecting chiidren,

For years, we have worked closely with law enforcement whenever an allegation of abuse is made against
a member of the clergy, an employee or volunteer in the Diocese of Rockville Centre. Qur confidential
hotline (516-394-6063) 1s closely monitored, and calls made to it are returmed within 24 hours by a
licensed mental health professional. Allegations of abuse are promptly reported to the appropriate district
attorney’s office and are thoroughly investigated. In addition, pastoral care and mental health suppor is
offered to any abuse survivor who needs assistance.

Post Office Box 9023, Rockvilie Centre, New York 11571-2023 » phone 516.678.5800 » fax 516.678 3138 ¢ bishupsoffice@drve.org




These are just a few of the reforms, efforts and safeguards that have been in place since 2002 in our
Diacese, and have made the Church on Long Island a truly safe environment, And we do not rest there.
We continually work to discern the best ways to adjust and enhance our child protection practices, to caise
consciousness in the Church and society about vigilance and to support survivors of abuse.

In 2017, we initiated our Independent Recounciliation and Compensation Program (IRCP) to pravide a
confidential mechanism for survivors to receive compensation and some measure of healing and justice.
We intend to continue this program for the foreseeable future, even after the CVA takes effect, so
survivors can, if they wish, be heard in a fair, respectful, confidential and timely way. To date, 370
people have filed claims with our IRCP. The vast majority of claimants — 277 to be exact — have accepted
compensalion tolaling just over $5¢ million, with 75-80 claims still being processed.

We have worked diligently with our financial and legal advisors to assess our financial position and
maximize the availability of insurance coverage to meet the demands that will likely be imposed by
anticipated CVA titigation. Please also know that parish collections and financial donations made through
the Catholic Ministrics Appeal will continue to be used, consistent with our commitment to our
parishioners, to support the Diocese, and its ministries and pursue the goals of the Catholic Ministry
Appeal. The parish offertory and Catholic Ministry Appeal funds have not and will not be used to resolve
¢laims for clergy sexual abuse,

The work of the Church ~ of administering the Sacraments, of teaching, healing, advocating, serving, and
ministering to the poor and vulnerable — can and must continue, despite the sins of the past. I speak in
greater detail about all of this, and about the Diocese’s robust safe environment practices and commitment
to them, in a Catholic Faith Network (CFN) special video which you can view on CFN television, the
Diocesan website (www.drve.orp} and on Diccese of Rockville Centre social media platforms,

The coming months will require perseverance and prayer if we are to emerge even more dedicated to
Christ’s saving mission. As the opening of the CVA window takes place near the Solemnity of the
Assumption of the Blessed Virgin, we are reminded to turn to Mary our Mother and draw courage from
the one who did not lock away from her suffering Sun. She wailed patiently, suffered with Him, and
shared in His victory over sin and death.

This is the same Mary who, as Mother of the Church, gathered with the Apostles in the locked room,
waiting for the power of the Holy Spirit to descend at Pentecost. As we enter a time of Paschal Mystery
suffering, may Mary guide us, so that together we may continue to carry out the mission of her Son: the
building up of the Kingdom of God throughout Long Island and the world.

Sincerely in Christ,




Immaculate
Heart of Marl

PROCESSION

CELEBRATING OUR BLESSED MOTHER MARY'S
BIRTHDAY
SATURDAY, SEPT. 14, 2019

9:00 A.M. Mass

From St. Anne’s to
St. Luke’s Church, Brentwood

Join the Legion of Mary of St. Anne’s Church in Brentwood to bear witness
to Life and Religious Freedom by praying the Rosary in many
languages, singing hymns, and praising the Holy Trinity. This is a
procession for Peace, Love, and Unity with our Mother Mary and Jesus.
We will start with a Mass at: St. Anne’s Church 9:00 a.m.

88 Second Ave, Brentwood, N.Y. 11717
Telephone: 631-273-8113
After Mass at we will gather outside and proceed through the streets of
Brentwood saying the Rosary with a police escort.

The procession will start at St. Anne’s Church 88 Second Ave. We wiill
arrive at St. Luke’s Church for Benediction and Consecration to our Blessed
Mother at about 11:30 a.m. St. Luke’s Church is located at 266 Wicks
Road, Brentwood. Phone: 631-273-1110. Water stations will also be availa-
ble for participants. After the Benediction, we will go to the
Basement at St. Luke's and celebrate our Mother’s birthday with a cake
and refreshments.




VIGILIA DE onAcmN YADORACION

El Grupo J6venes adultos Renacer teinvita a ser partede |
una noche de Testimonios , Oracidn y Adoracion .

| VIERNES 23 DE AGOSTO 7:30pn

Qaint Anne's R.C. Chureh

88 Second Ave, Brentwood NY (1717

Contacto: (631) 336-7365 |

, 1631) 482-0792
Porque donde estan dos o tres

b reunidos en mi nombre, allf estoy yo en medio de ellos.
' (Mateo 18:20) \

\
!
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DIOCESE OF ROCKVILLE CENTRE Domirge 19 del Tiempo Ordinario
OFFICE OF THE BISHOT

Queridos hermanos ¥ hermanas en Cristo:

Nuestra iglesia contintia suftiendo como resultado de pecados pusados del abuso sexual de menores. Las
victimas sobrevivientes de abuso y sus familias también continian llevando Jos terribles efectos de ese
abuso. Qramos para que el fuege del Espiritu Santo descienda sobre la Iplesia para purificarla y
santificarla. También es impartante que todos estemos al tanto de los desarrollos rectentes que causaran
incertidumbre y nos presentardn serios desafios en los meses y quizds afios venideros.

El Gobernador Andrew Cuomeo firmé la Ley de Victimas Infantiles conocida en inglés como el Child
Victims Act {CVA) el pasado febrero. El CVA suspende por un aito cualquier estatuto de limitaciones
asociado con el supuesto abuso sexual de un menor. Esta ley permitira que sc presenten demandas con
prescripeion  temporal contra individuos, asi como contra instituciones poOblicas y privadas,
independienternente de cudntos afios o incluse décadas atras haya tenido lugar gl abuso.

Cuando se abra el plazo de un afio para presentar demandas el 14 de agosto de 2019, se espera que
cientos, si no miles de demandas se presenten en todo el estado de Nueva York contra didcesis,
parroquias, musnicipios, escuelas ptblicas, hospitales y una amplia gama de organizaciones caritativas sin
fines de luero, lanto religiosas como no religiosas. El impacto financiero de esta ley puede ser de gran
alcance.

Sin embargo, si somos personas del misterio pascual, entramos en lo desconocido con lo que sabemos:
que la mucerte, resurreccion y ascension de Jesucristo nos sostendran y fortaleceran en los dias venideros,
El poder de la resurreccion vence la desesperacion,

Sin duda, escucharemos sobre muchos fracasos pasados, Volveremos a escuchar historias desgarradoras
de victimas sobrevivientes. Me he reunido personalmente con sobrevivientes del abuso, sus familias,
amigos y seres queridos. He escuchado a nivel profundo sus historias de tragedia, traicién, trauma y sus
heroicos esfuerzos para participar en el proceso de sanacidn. Sus heridas de trauma de por vida son tan
profundas que sole el calor det Espiritu Santo puede comenzar a tocarlas, aliviarlas y sanarlas. Juntos,
oramos para que el fuego del Lspiritu Santo traiga Ja luz del verdadero arrepentimiento y la reforma,
haciendo que la Iglesia continde escuchando y respondiende con !a humildad y la compasion de
Jesucristo.

También es importante que seamos conscientes de lo que ya estd sucediendo y ha estado sucediendo
durante muchos aiios ¢n nuestra Didcesis en cuanto al trabajo extraordinario que se dedica a la proteccion
de mifios. Primero, la Oficina Diocesana para la Proteccion de Nifios y Jovenes se establecio en 2003,
Muchos afics de arduo trabajo han hecho de esta oficina una que prioriza la seguridad y el bienestar de los
niftos, y busca alcanzar y apoyar a las victimas sobrevivientes de abusc. La cficina trabaja para garantizar
la verificacidn y capacitacién de todas las personas que trabajan o son voluntarias para la [glesia. Si usted
es un empleade o un voluntario en su parroquia, vsted conoce las verificaciones de anlecedentes, la
capacitacion de VIRTUS y el llamado a todos los miembros de Ja Iglesia a estar atentos para proteger a
los nifios.

Durante afios, hemos trabajado estrechamente con las autoridades cada vez que s¢ hace una denuncia de
abuso contra un miembro del ¢lero, un empleade o voluntario en la Didcesis de Rockville Centre. Nucstra
linea directa confidenciat {516-594-9063) es monitoreada de cerca, y las llamadas que se le hacen son
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devueltas dentro de las 24 horas por un profesional licenciade en salud mental. Las denuncias de abuso se
informan de inmediato 2 la oficina del fiscal del distrito correspondiente y se investigan a fondo. Ademas,
se ofrece atencién pastoral y apoye de salud mental a cualquier sobreviviente de abuso que necesite
asistencia.

Estas son solo algunas de ias reformas, esfuerzos ¥ salvaguardas que se han implementado desde 2002 en
nuestra Didcests, y han hecho de Ja [glesia en Long Island un ambiente verdaderamente segure. Y no nos
detenemos ahi, Trabajamos continuamente para discernir las mejores formas de ajustar v mejorar nuestras
précticas de proteccitn de nifos, crear conciencia en la Iglesia y la sociedad sobre la vigilancta y apoyar a
los sobrevivientes del abuso.

En 2017, iniciamos auestro Programa Independiente de Reconciliacién y Compensacién (PIRC) para
proporcionar un mecanismo confidencial para que los sobrevivientes reciban compensacién y alguna
medida de sanacidn y justicia. Tenemos ia intencién de continuar este programa en el futuro previsible,
incluso después de que el CVA entre en vigencia, para que los sobrevivientes puedan, si lo desean, ser
escuchados de manera justa, respetuosa, confidencial ¥ oportuna. Hasta la fecha, 370 personas han
presentado reclamos con nuestro Programa PIRC. La gran mayoria de los reclamantes, 277 para ser
exactos, han aceptado una indemnizacion por un total de poco mas de $50 millones, con 75-80
reclamaciones alin en proceso.

Hemos trabgjado diligentemente con nuestros asesores financieres y legates para evaluar nuestra posicidn
financiera y maximizar [a disponibilidad de cobertura de seguro para satisfacer las demandas que
prebablemente sc impendridn en un litigio anticipado del CVA. También sepa que las colecciones
parroquiales y las donaciones financieras realizadas a través de la Camparia de los Ministerios Catdlicos
se seguiran utilizando, de acuerdo con nuestro compromise con nuestros {eligreses, para apoyar a la
Didcesis y sus ministerios v perseguir los objetivos de la Campaiia del Ministerio Catdlico. E] ofertorio de
fa parroquia y los fondos de Apelacién del Ministerio Catdlico no se han utilizado ni se utilizarén para
tesolver reclamos por abuso sexual del clero.

El trabajo de la Iglesia, de administrar los sacramentos, de ensefiar, sanar, defender, servir y atender a los
pobres y vulnerables, puede y debe continuar, a pesar de los pecados del pasado. Hablo con mis detalle
sobre todo esto, ¥ sobre las solidas practicas de ambiente seguro y el compromise de la Didcesis, en un
video especial de Catholic Faith Network (CFN) que puede ver en el canal de television CFN, el sitio web
de la Didcesis {www.drve.org) ¥ en las plataformas de medios sociales de la Didcesis de Rockville
Cenlre.

Los proximos meses van a requerir perseverancia y oracién si queremos emerger ain mds dedicados a ia
mision safvadora de Cristo. A medida que se abre la ventana del CVA, cerca de la selemnidad de la
Asuncidn de fa Santisima Virgen, se nos recuerda que nos volvamos a Maria, nuestra Madre, y que
tomemos el coraje de la persona que no aparté la mirada de su Hijo sufriente. Ella esperd pacientemente,
sufrié con él y compartic su victoria sobre el pecado y la muerte.

Esta es la misma Maria que, como Madre de la iglesia, se reunid con los Apéstoles en la habitacion
cerrada, esperando que el poder del Espiritu Santo descendicra en Pentecostés. Al entrar en una época de
sufrimiento del misterio pascual, que Maria nos guie, para que juntos pedamos continuar llevando a cabo
la mision de su Hijo: la construceion del Reiano de Dios en Lonyg Island y €] mundo.

entg en Cristo,

iV,
disimo John O. Barres
Obi<po de Rockville Centre

1sp

Sinceram




“Ven ilumina el camino para
comenzar un viaje que nunca
olvidards acompanado de la
luz eterna de Cristo”

RITO DE INICIACION CRISTIANA PARA ADULTOS

(RICA)

,Conoces a alguien de 18 afios 0 méas que haya
expresado un interés en ser parte de nuestra fe
Catélica? ;0O alguien que no haya completado
sus Sacramentos?

Adultos se inician en la fe de la Iglesia Catdlica
lo hacen a través del proceso llamado Rito de
Iniciacién Cristiana para Adultos (RICA). En
este proceso estudiaremos las Escrituras y las
enscilanzas de la Iglesia Catdlica, y lo mas
importante tener una buena, honesta y verdadera
idea sobre lo que se trata la Iglesia Catdlica.

RICA se enfoca en las enseflanzas y experiencias
de la fe Catélica y los individuos se preparan
para celebrar los Sacramentos de Bautismo,
Confirmacion y Eucaristia.

Asistiendo a reuniones semanales, se adquiere un
entendimiento y apreciacién mas profunda de
nuestras creencias y practicas Catélicas.

Si te gustaria emprender este viaje de fe, llamar a
la Oficina de Formacion de Familia en la Fe al
631-231-7344. Nuestras horas son 4:00PM -
8:00PM lunes, martes y miércoles.

Come lite the way to begin
an exciting journey, one
you will never forget! The
eternal light of your
Journey with Christ.

RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS
( RCIA)

Do you know a man or woman 18 years or older
who have expressed an interest in joining our
Catholic Faith? Or who has not yet completed
their sacraments.

Adults are introduced to the Catholic Church
through a process called the “Rite of Christian
Initiation of Adults (RCIA)”. We will study the
Scriptures, discuss Catholic teaching, and most
importantly, get a true, good and honest idea about
what the Catholic Church is really all about.

RCIA focuses on the teachings and experiences of
our Catholic Faith and prepares individuals to
celebrate the Sacraments of Baptism,
Confirmation, and Holy Eucharist.

Through weekly gatherings, those attending gain a
deeper appreciation and understanding of our
Catholic beliefs and practices.

If you would like to take this journey of faith,
please call Office of Family Faith Formation 631-
231-7344. Our office hours are 4:00PM - 8:00PM
Monday, Tuesday, and Wednesday.

Many thanks to all our
Catechist and Volunteers in
our Faith Formation Office

(Religious Education). We
could not do this work
without all of you. Your
time and talent is so
appreciated.

If you feel the call to serve
as a Catechist (Teacher) or
Volunteer working with the
children of our Parish in
our Religious Education
please call now to the office

631-231-7344 Monday,

Tuesday and Wednesday
4:00p.m. - 8:00 p.m.
we can sure use your help.




